
第１３回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２５/０６/２９（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             

【 旧 約 聖 書 】 요 나 ヨ ナ 書 ４ 章 ～ ミ カ 書 ４ 章   

 
1 여호와께서 이르시되 네가 수고도 아니하였고 재배도 아니하였고 하룻밤에 났다가  

하룻밤에 말라 버린 이 박넝쿨을 아꼈거든 하물며 이 큰 성읍 니느웨에는 좌우를 분변하지 못하는 자가 

십이만여 명이요 가축도 많이 있나니 내가 어찌(       아끼지 아니하겠느냐                 )하시니라 

すると、主はこう言われた。「お前は、自分で労することも育てることもなく、一夜にして生じ、 

一夜にして滅びたこのとうごまの木さえ惜しんでいる。それならば、どうしてわたしが、 

この大いなる都ニネベを(             惜しまずにいられるだろうか                   )。 

そこには、十二万人以上の右も左もわきまえぬ人間と、無数の家畜がいるのだから。」 

 

2 이러므로 내가 사마리아를 들의 무더기 같게 하고 포도 심을 동산 같게 하며  

또 그 돌들을 골짜기에 쏟아내리고 그 (      기초      )를 드러내며 

わたしはサマリアを野原の瓦礫の山とし／ぶどうを植える所とする。 

その石垣を谷へ投げ落とし／その(      土台      )をむき出しにする。 

 

3 길을 여는 자가 그들 앞에 올라가고 그들은 길을 열어 성문에 이르러서는 그리로 나갈 것이며 

그들의 왕이 앞서 가며 여호와께서는 (      선두      )로 가시리라 하시니라 

 打ち破る者が、彼らに先立って上ると／他の者も打ち破って、門を通り、外に出る。 

彼らの王が彼らに先立って進み／主がその(      先頭      )に立たれる。 

 

4 시온을 (     피     )로, 예루살렘을 (      죄악      )으로 건축하는도다 

(      流血      )をもってシオンを／(      不正      )をもってエルサレムを建てる者たちよ。 

 

5 그들이 (          여호와의 뜻          )을 알지 못하며 그의 계획을 깨닫지 못한 것이라  

여호와께서 곡식 단을 타작 마당에 모음 같이 그들을 모으셨나니 

だが、彼らは(         主の思い        )を知らず／その謀を悟らない。 

主が彼らを麦束のように／打ち場に集められたことを。 

 

【 新 約 聖 書 】 로 마 서 ロ ー マ の 信 徒 へ の 手 紙 ９ ～ １ ０ 章  

6

． 

 

이 사람아 네가 누구이기에 감히 (             하나님께 반문하느냐               )  

지음을 받은 물건이 지은 자에게 어찌 나를 이같이 만들었느냐 말하겠느냐 

人よ、(              神に口答えするとは                 )、あなたは何者か。 

造られた物が造った者に、「どうしてわたしをこのように造ったのか」と言えるでしょうか。 

 
7． 네가 만일 네 입으로 예수를 주로 시인하며  

또 하나님께서 그를 죽은 자 가운데서 살리신 것을 네 마음에 믿으면 구원을 받으리라 

사람이 마음으로 믿어 의에 이르고 입으로 시인하여 (      구원      )에 이르느니라 

口でイエスは主であると公に言い表し、 

心で神がイエスを死者の中から復活させられたと信じるなら、あなたは救われるからです。 

実に、人は心で信じて義とされ、口で公に言い表して(         救われる           )のです。 

 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


